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How We Got Here ? 
Cómo llegamos hasta aquí ? 

 At-Large Review 
 Independent examiner did not see 

sufficient benefit from ALSes and 
effectively recommended that they 
be eliminated (made  all equivalent 
to a single user).

 At-Large disagreed.
 At-Large went back to the Bylaws 

and agreed that  a main rationale 
for an ALS is to gain access to the  
ALS members – supported by all 
RALOs.

 We proposed (to the ICANN Board) 
to maintain ALSes and take action 
to reach those members!

 The Board accepted the proposal.
  

 Revisión de AT Large

 El examinador independiente 
queria sacar todas las ALS –las 
entendia como iguales a individuos

 AT Large no concordó

 EL grupo buscó en los estatutos la 
razón para las ALSs existiren – era 
el aceso a sus miembros  un 
concepto soportado por los RALOS 

 Propusimos entonces mantener las 
ALSs y salir en búsqueda de sus 
miembros 

 La Junta  aceptó nuestra propuesta 



Basis for PLAN  / Las bases para el PLAN
  ICANN Bylaws 12.2(d)(xi) 
 Establishing mechanisms and processes that 

enable two-way communication between 
members of At-Large Structures and those 
involved in ICANN decision-making, so 
interested individuals can share their views on 
pending ICANN issues. 

 ALAC Rules of Procedure Adjunct Doc 04 -
 The 1st ALS criteria: Commit to supporting 

individual Internet users' informed 
participation in ICANN by distributing to 
individual constituents/members information 
on relevant ICANN activities and issues, 
offering Internet-based mechanisms that 
enable discussions of one or more of these 
activities and issues among individual 
constituents/members, and involving 
individual constituents/members in relevant 
ICANN policy development, discussions and 
decisions

 Estatutos de ICANN  1.2 ( d) xi
 Establecer mecanismos y procesos que permitan 

la comunicación bidireccional entre los miembros 
de las estructuras At-Large y aquellos 
involucrados en la toma de decisiones de ICANN, 
para que las personas interesadas puedan 
compartir sus puntos de vista sobre los asuntos 
pendientes de ICANN.

  Reglamento adjunto 04 del Reglamento del ALAC 
- El primer criterio de ALS:

  Comprometerse a respaldar la participación 
informada de los usuarios de Internet 
individuales en la ICANN mediante la distribución 
de información a los constituyentes / miembros 
individuales sobre las actividades y problemas 
relevantes de la ICANN, ofreciendo mecanismos 
basados en Internet que permitan discusiones de 
una o más de estas actividades y constituyentes / 
miembros, y la participación de constituyentes / 
miembros individuales en el desarrollo de 
políticas, discusiones y decisiones relevantes de 
ICANN



MANDATE / Mandato 

 Revisar as reglas, procesos e 
documentos relacionados a 
ALSes -El foco está en: 

 Ajustes para abordar la 
Movilización de las  ALS 

 Limpieza general 
 No es un rediseño en la At-

Large. 
 Evitar controversias y 

confrontación substanciales, 
si  posible. 

 Enviar un relatorio a ALAC 
para analice de: 

 ALAC 
 RALOs  y 
 Junta de la ICANN (para reglas 

asociadas a la acreditación.)

 Review the rules, processes 
and documents related to  
ALSes - Focus is on: 

 Adjustments to address ALS 
Mobilization 

 General clean-up 
 Not a redesign on At-Large
 Avoid substantial 

controversy and 
confrontations if possible

 Report back to the ALAC for 
consideration of the: 

 ALAC
 RALOs
 ICANN Board (for rules 

associated with 
accreditation)



What was Changing / Qué se está 
cambiando? 

 Criteria for 

accreditation

 Expectations of an 

ALS

 Accreditation 

Processes

 Criterios de Acreditación 

 Expectativas respecto las 

ALSs

 Proceso de Acreditación



Accreditation Criteria / Criterio de 
acreditación

 Application must have explicit 
support of ALS  leadership.

 • ALS must have sutfficient 
number of members.

 Sufficient not defined, but must 
exceed just reps/leadership

 • Intersection  between ALS 
interests  and ICANN.

 • No prohibition of overlap with 
other parts of  ICANN but must 
be declared.

 • Provision for an ALS with 
membership that does  not 
map to a single ICANN region 

 La aplicación debe contar con el apoyo 
explícito del liderazgo de la ALS.

  ALS debe tener un número suficiente 
de miembros. 

 Suficiente no definido, pero debe 
exceder solo representantes / 
liderazgo

  Intersección entre los intereses de 
ALS e ICANN. 

 No se prohíbe la superposición con 
otras partes de ICANN, pero debe 
declararse. 

 Provisión para una ALS con membresía 
que no se asigna a una sola región de 
ICANN



Expectations 1 / Expectativas 1

Forward messages to members (or 
provide us with an address to send 
them directly)

 Targeted message aimed at 
attracting people not active in 
ICANN to get involved

 Might be summaries of current 
issues, focused , questions, etc.

 Simple language 

 Translated into multiple 
languages

 Low rate – Nominally 1 per month, 
but rate may vary

 May take significant effort to 
produce 

 We need to be prepared to react if 
people “bite”.

 Exemption for specific class of 
ALS. 

Reenviar mensajes a los miembros (o 
proporcionarnos con una dirección para 
enviarlos directamente) 

 Mensaje dirigido a atraer personas no 
activas en ICANN para participar 

 Pueden ser resúmenes de problemas 
actuales, enfocados , preguntas, etc. 

 Lenguaje simple 

 Traducido a varios idiomas 

 Baja frecuencia : nominalmente 1 por 
mes, pero puede variar 

 Puede requerir un esfuerzo 
significativo para producir 

 Necesitamos estar preparados para 
reaccionar si la gente “muerde”. 

  Exención para una clase específica de 
ALS.



Biennial (every two years) report 
 

 Confirming aspects of original 
criteria

 Representatives 

 Activities

 Initiated by staff; online form; 
designed to be as painless as 
possible

 

 Must mention ALS status on 
their Internet presence

Informe bienal (cada dos años) 

 Confirmando aspectos de los 
criterios originales

 Representantes

 Actividades 

 Iniciado por el staff; formulario 
en línea,  diseñado para ser  tan 
indolor como sea posible 

 Debe mencionar la situación de 
la ALS en su presencia en la 
Internet

Expectations 2 / Expectativas 2



 Representatives must 
respond if/when contacted 
(perhaps surveys, 
requests for help on a 
particular issue). 

 Provide address or link for 
prospective ALS members 

 Designate 2-4 
representatives

  No prohibition on being 
active in other parts of  
ICANN but must be 
declared.

 Los representantes deben 
responder si / cuando se les 
contacte (tal vez encuestas, 
solicitudes de ayuda sobre un 
tema en particular…).

 Proporcione la dirección o el 
enlace para los posibles 
miembros de la ALS. 

 Designar 2-4 representantes 

 No hay prohibición de estar 
activo en otras partes de 
ICANN, pero debe declararse.

Expectations 3 / Expectativas 3



Accreditation/withdrawal the accreditation
Acreditación y retirada de la acreditación 

 Largely unchanged but cleaned up 
 Still 90 day target in general case.
 Flexibility for RALOs handling it in 

different ways preserved, but 
RALO processes must be 
documented and followed 

 Information discovered during the 
process becomes a formal part of 
the dossier

  Opportunity for RALO leadership 
input during staff Due Diligence 
process

  Provision for suspending an 
application but with limits 

 Time line expands to allow for 
ICANN meetings

 Attention to Privacy issues 
 New terminology : not use 

disaccredit or de accredit 
 Process fully described with 

different paths depending on the 
circumstances 

 En gran parte sin cambios, pero limpiado 
 Permanece objetivo de 90 días en el caso 

general.
 Se conserva la flexibilidad para que las 

RALO lo manejen de diferentes maneras, 
pero los procesos RALO deben 
documentarse y seguirse.

 La información descubierta durante el 
proceso se convierte en parte formal del 
expediente 

 Oportunidad para la participación del 
liderazgo de la RALO durante el proceso 
de debida diligencia del staff

 Provisión para suspender una solicitud 
pero con límites 

 El cronograma se amplía para permitir las 
reuniones de la ICANN 

 Atención a cuestiones de privacidad. 
 Nueva terminología: no usar desacreditar 
 Proceso completamente descrito con 

diferentes caminos dependiendo de las 
circunstancias.



Other points / otros puntos 

Applicability to existing 
ALSes??

 YES

Voting expectations? 

 NO

Participation of representatives 
in Meetings?

 NO BUT individual 
participation ( all ALS and 
Individuals members will be 
tracked 

 Ralos are free to define rules 

Se aplica a las ALSs existentes? 

 SI 

Debe haber votación obligatoria? 

 NO

Participación obligatoria en los 
meetings?

 No, pero las participaciones de 
los miembros (ALS y miembros 
individuales) van a ser rastreadas 

 Los ralos son libres para definir 
sus reglas



Timing/ tiempos

6 months after formal approval 
and 
announcement
 Expectation of compliance
 Start of requests for biennial 

reports
 Note for some ALSes, it may 

take up to 2 years before 
their reports are due

 Proposes Bylaws Changes – see 
the final report  ( Board 
approval / public comments…. 
Empowered Community 
opinion… ) 

 Discussion in RALOs and ALAC
 ALAC vote 
 ALS- related processes need 

Board Agreement 
 Implementation 

6 meses después de la aprobación 
formal.
 Expectativa de conformidad
 Inicio de la solicitación de los 

relatorios bianuales 
 Algunas AlSs pueden presentar sus 

relatos solo después de 2 años
 Hay propuestas de cambio en los 

estatutos – ver el relatorio final del 
WG- (aprobación de la junta/ 
comentarios públicos…. La EC y su 
opinión…) 

 Discusiones en los Ralos y en ALAC
 Voto del ALAC
 ALS- los procesos necesitan de 

aprobación de la Junta.
 Implementación 



References - Referencias 

 Current procedures/rules:

 RoP -Adjunct -04 m–Atn-Large Structure Framework 

 http://tinyurl.com/ALAC-RoP-AdjDoc4-2013-07

 ALS Mobilization WP Wiki 

 https://ncommunity.icann.org/display/atlarge/ALS+M
obilization+Working+Party

 WP Report

 https://community.icann.org/download/attachments/
120821482/ALS
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https://ncommunity.icann.org/display/atlarge/ALS+Mobilization+Working+Party
https://ncommunity.icann.org/display/atlarge/ALS+Mobilization+Working+Party
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